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«Я в порядке, Малдер»

«Я ничего не сказал». Он придержал для нее дверь, и после недолгого колебания она вошла.

«Зачем мы здесь?»

Это застало его врасплох. «Тебе нужно где-то остановиться. У меня есть комната.»

«Мне следует… мне лучше поехать к маме.»

Она обвела квартиру взглядом, как если бы видела ее впервые.

«Разве ты не говорила мне, что она уехала из города?»

Почему он так внимательно следит за ней? Это лишало ее присутствия духа. Она была в порядке и совершенно точно не нуждалась в его близости.

«Я…и все же я могу пожить там.»

«Я не думаю, что тебе следует оставаться одной, Скалли.»

«Я в состоянии….»

«Да ты в состоянии. Но я думаю тебе будет лучше остаться на ночь здесь. Пожалуйста, ради меня.» 

Она не смотрела на него, вместо этого она наблюдала за тем, как он поставил ее сумку на пол рядом с диваном.

Через несколько минут он предложил «Не хочешь принять душ или что-то в этом роде?»

Она кивнула, все еще не произнося ни слова.

«В ванной есть чистые полотенца.»

«Спасибо.»

Она все еще избегала его взгляда. Она просто взяла сумку и пошла сней в сторону ванной.

«Скалли, как насчет поесть чего-нибудь?» 

«Ничего не надо. Я не голодна.»

Не замедляя шага она вошла в ванную. Он не стал с ней спорить, но ей нужно было поесть. Он сделал звонок в доставку и сменил простыни на кровати. Когда она появилась, то уже была одета в пижаму и закутана в халат. Ее волосы были гладко забраны, лицо бледное. Возможно, ее бледность объяснялась отсутствием косметики, но лишь от части.

Не сказав ни слова, она устроилась на диване, подогнув под себя ноги. Он двинулся к ней, но стук в дверь остановил его. Ах да, еда!

Он быстро расплатился и отнес еду на кофейный столик. 

«Может, сейчас поешь немного?»  

Она взглянула на него, как если бы забыла о его присутствии.

«Что?»

«Скалли, еду принесли. Попробуй немного.»

«Малдер, я не…»

«Это китайская, твоя любимая.»

«Малдер, я не могу. Не сейчас.»

Он кивнул, оставив еду не тронутой. У него сейчас тоже не было желания есть. Они сидели в тишине, он по-прежнему наблюдал за ней, желая сделать хоть что-то для нее. Наконец, она наклонилась и подняла пульт. Быстро переключая каналы, избегая выпусков новостей, она остановила свой выбор на каком-то старом фильме. Ей понадобилось несколько мгновений, чтобы узнать его.
«Это не…?»

« «День, когда земля остановилась». Классика.»

Она кивнула и отклонилась на спинку дивана, делая вид, что сосредоточилась на фильме. Он постарался сам расслабиться, положив ноги на стол и изо всех сил стараясь не слишком часто смотреть на нее.

Фильм уже почти кончился, когда она подалась вперед  и выключила звук.
«Я убила его.»

Она не взглянула на Малдера, но он тут же обернулся к ней.

«Скалли, это была самозащита.»

Она посмотрела ему в глаза.

«Нет, не была. Ты был там, ты целился в него. Я не была в опасности, больше нет.»

«Скалли, это была…»

«Это было хладнокровное убийство. Я должна поговорить со Скиннером.»

«Со Скиннером? Зачем?»

Он наклонился, отчаянно желая прикоснуться к ней, но, боясь, что она отстраниться.

«Как я могу работать в Судебном Департаменте, если я способна на убийство человека.»
Он похолодел. 

«Скалли, он не был человеком.»

Она покачала головой, но не ответила.

«Скалли, посмотри на меня. Твои действия оправданны. Ты не знала, что он собирался делать дальше. Он угрожал мне и если бы он победил, то сейчас снова был бы на свободе. Наша работа – это было остановить его.»

«Он не угрожал тебе, Малдер. Ты его остановил. Я могла бы действовать по-другому. Он не должен был умереть.»

«Нет, Скалли, должен был. Из-за того, что он сделал тем женщинам, из-за того, что он сделал тебе. Он должен был умереть и если бы ты не нажала на курок, это сделал бы я.»
Она снова отвернулась, казалось даже уменьшилась под его взглядом.

«Сегодня ночью не лучшее время, чтобы принимать решения, Скалли. Тебе нужно время, время, чтобы все обдумать.»

Она кивнула, скорее от не желания спорить, затем поднялась с дивана.

«Я думаю, я пойду спать, Малдер. Где ты хочешь, чтобы я легла на кровати или на диване?»
«На кровати. Простыни чистые.»

Он улыбнулся ей. Она попыталась улыбнуться в ответ, но у нее не получилось.

«Спокойной ночи.»

«Спокойной ночи, Скалли. Если тебе что-нибудь понадобиться…»

Она махнула рукой, прервав конец фразы, и направилась в спальню, закрыв за собой дверь.

Малдер упал на диван. Позвонить Скиннеру? Уйти из Бюро? О Боже, этого не должно было случиться. Ну хорошо, да, это было эгоистично, но он не может иначе. Он даже не может представить себе «Секретные материалы» без нее, не теперь, да он и не хотел.

О черт, ты дурачишь сам себя. Ты вообще не представляешь себе жизни без нее. Все нормально, даже если ты живешь здесь один, сидишь здесь один, но зато ты знаешь, что утром ты придешь на работу и увидишь ее.
Он откинулся на спинку дивана. Его взгляд вернулся к экрану телевизора, но сменяющиеся образы не трогали его.

***

  Он резко вскочил, не понимая где он находиться…
Почему он не был в постели? Он не спал на диване с тех пор, как…Скалли. В этот момент она повернулась к нему, сидя за компьютером.

«Ты в порядке?» Они заговорили вместе, он сделал попытку усмехнуться. 

«Я не могла уснуть. Я разбудила тебя?»

 Она выглядела уставшей. Он не был уверен, что она вообще ложилась.

«Нет, Скалли. Ты не разбудила меня. Могу я предложить тебе что-нибудь?»

«Я знаю где все найти, Малдер. Кроме себя самой, разве что.»

Она откинула голову, молча глядя в потолок.

Он подошел и взял ее за руку, помогая подняться.
«Малдер…»

«Ш-ш-ш.»

Он просто обнял ее, позволив ее голове спокойно покоиться не его плече.

«У меня есть идея.»

Она не ответила, но и не отстранилась, позволив ему продолжать.
«Ты все равно будешь в административном отпуске еще неделю. Без тебя я работать не смогу. Почему бы нам ни поехать куда-нибудь?»

«Поехать куда-нибудь?»

Она слышала его, но не спешила освободиться от его объятий. Ее голос был таким уставшим, словно сам вопрос уже утомил ее.

«Да мы могли бы поехать в Атлантик Сити и поиграть в азартные игры.»

«Ты не играешь в азартные игры.»

«Ох, ну я не знаю.» Он еще крепче прижал ее к себе.

«Я чувствую себя невероятно счастливым сегодня.»

«Счастливым?»

«Ну, не таким счастливым, как если бы пошел дождь из спальных мешков.»

Он усмехнулся, когда она взглянула на него, при этом покраснев.

«Счастлив, что ты жива, с тобой все в порядке и ты рядом со мной.»

Она опустила голову и прижалась щекой к его груди.

«Ok, азартные игры отпадают. Как на счет Нью-Йорка? Могли бы посмотреть какое-нибудь шоу?»

Она засмеялась. «Знаешь, куда я бы хотела поехать?»

«Куда, Скалли?»

«В твой домик на берегу озера.»

«Ты хочешь поехать к озеру?»

«Да. Просто посидеть у огня, ни о чем не думать, просто отдыхать. И ни каких телефонов или компьютера.»

«А я могу поехать?»

Она засмеялась. «Да, тебе можно.»

«Хорошо, тогда так и сделаем.»

«Что?», она слегка отстранилась, чтобы взглянуть на него.

«Давай поедем и побудем там несколько дней.»

«Я думала, что мы шутим. Ты не обязан вести меня куда-то. Да и к тому же, мне нужно привести квартиру в порядок.»

«Я знаю, что не обязан. Я хочу этого. Это будет полезно для нас обоих. И они не собираются освобождать твою квартиру еще несколько дней. К тому же, это было бы гораздо веселее, чем заниматься домашней работой. И у нас останется еще время, чтобы вернуться.»

Она просто посмотрела на него.

«Неужели поехать со мной куда-то такая уж плохая идея?»

«Нет.», видно было, что она раздумывает над предложением, взвешивает возможные варианты. «Нет, я вообще-то думаю, что это хорошая идея.»

«Я позвоню Скиннеру, когда рассветет.»

«Ok.», она выпрямилась, отстраняясь от него.

«Думаешь теперь сможешь поспать?» - она слегка пожала плечами и пошла в спальню. Он сел обратно на диван, проследив как она исчезла в комнате. Он облегченно вздохнул при мысли, что она позволила ему разговаривать со Скиннером, а не звонить самой. Ее желание уйти вскрыло рану, которая, как он думал, давно зажила.

***

 Она резко проснулась, хватая ртом воздух. Где она? Она ехала. Машина? Она почувствовала его руку на щеке.

«Все хорошо, Скалли. Это был просто сон.»
Она прерывисто вздохнула, позволив ему взять ее за руку.

«Жаль, что я не убил этого сукиного сына в тот первый раз. Прежде, чем он причинил тебе новую боль. Я бы не чувствовал себя виноватым.»

«Это не то…мне не это снилось.»

«Расскажешь?», он слегка сжал ее руку.

«Я не хочу говорить об этом, Малдер. Не сейчас. Как долго я спала? Далеко еще?»

«Не очень. Мы будем там через полчаса или где-то так. Сначала нам нужно остановиться и купить что-нибудь из еды.»

Она кивнула и отвернулась к окну. Он очень хотел помочь ей. Она не должна чувствовать вины и если что-то беспокоило ее, почему бы ей ни поделиться с ним.

Вскоре он подъехал к магазину. Она вышла из машины прежде, чем он сумел помочь ей. Входили они молча. Взяв тележку, он тут же направился к секции с едой быстрого приготовления. Одарив его снисходительным взглядом, она развернула тележку в сторону свежих овощей.

Он охотно согласился с ее выбором в отношении еды и тележка начала наполняться. Он заметил как она просияла, но тут же попыталась это скрыть, когда он опустил в тележку мороженое. Да, он сделал бы все что угодно лишь бы увидеть ее улыбку.

Возник небольшой конфликт: кому следует платить, но он разрешил его, отдав деньги кассиру и вручив ей самую легкую сумку.
Как только продукты были уложены в машину, она повернулась к нему, уперев руки в бока.

«Я заплачу половину за продукты.»

«Конечно же вы заплатите, агент Скалли. Вы приготовите все это.»

«Что?», но он уже заметил улыбку, играющую у нее на губах.

«Я даже не знаю всех названий из того, что мы купили. Я не собираюсь готовить это. Вот плата, которую я требую.»

Она проворчала что-то в ответ, но больше не спорила, просто сев обратно в машину.

***

Они занесли свои сумки в дом; Малдер поставил ее вещи в спальню. Она шла позади него.
«Малдер, где вы спали, когда были детьми?»

«На чердаке.», он указал на лестницу. Она проследила за его взглядом. 

«Я никогда не была на верху.»

«Особо и смотреть не на что. Пошли.», он стал подниматься. Все здесь было покрыто достаточно толстым слоем пыли, заправленные кровати казались очень маленькими.

«Ты не можешь спать здесь, ты ни за что сюда не поместишься.»

«Я и не собирался. Лягу на диване, как у себя дома» - его голос звучал рассеянно, смотрел он куда-то вниз на перила.

«Малдер, но это не справедливо. Я буду спать на диване.»
Он тряхнул головой, возвращаясь в настоящее.

«Нет, я буду на нем спать. Если мне будет не удобно, я залезу к тебе на кровать.», он подмигнул ей и начал спускаться по лестнице.

«Малдер, мне очень жаль. Сначала я заставила тебя привезти меня сюда, а теперь ты даже спать нормально не сможешь.»

Он остановился и повернулся к ней. Сейчас она была одного с ним роста. 

«Во-первых, ты не принуждала меня, я сам захотел привезти тебя. Во-вторых, мне будет очень удобно на диване. и в-третьих, спасибо, что поехала со мной. Мне бы хотелось, чтобы у меня вновь были хорошие воспоминания об этом месте.»

Ее глаза расширились от удивления, когда он повернулся и продолжил спускаться вниз. Хорошие воспоминания?

Она направилась в спальню, разобрала кровать, постелив свежее белье. Она прибралась немного, вытерла пыль и проветрила комнату. Она выглянула в гостиную, но его не увидела. Он раскладывал продукты, но где же он? Она почувствовала озноб, хотя и понимала, что он не может быть далеко.

Черт, наверное он в ванной. Она прошла в гостиную. Дверь ванной была открыта, а свет выключен. Неожиданно она запаниковала. Она была здесь одна!

Она побежала к двери, рывком открыла ее и выскочила на улицу. Машина…машина была здесь. Он не бросил ее. Но где же он?! Слезы уже застилали ей глаза, когда услышала звук топора по дереву. Она повернулась на звук. Он колол дрова на заднем дворе. Разрубив полено, он поднял глаза и увидел ее. Он бросил топор и сразу же подошел к ней.

«Скалли? Что? Что случилось?»   

Она тряхнула головой, и слезы тут же полились из глаз.

«Что случилось, Скалли?». Он взял ее руки в свои.

«Ничего. Я….это глупо, я подумала….я не могла найти тебя.»

Он не мог произнести ни звука. Лишь притянул ее к себе. Она сопротивлялась меньше, чем он ожидал. Когда она попыталась отстраниться, ему пришлось заставить себя отпустить ее.

«Присядь, Скалли. Позволь мне впечатлить тебя и продемонстрировать мою мужскую доблесть.»

«Твою что?»

«О, да ладно. Это же клево, посмотреть на игру моих мышц.»

«О, Боже.», она закатила глаза, но все же села, чтобы быть поближе к нему. Он не стал ничего комментировать, лишь продолжил колоть дрова.

«Ты сказала, что хочешь посидеть у огня, вот я и решил, что нам нужно много дров.»  

Он не смотрел на нее, давая ей время прийти в себя.

 Он упорно оставался к ней спиной, чтобы она не могла прочитать выражение его лица. Он не помнил случая, когда что-то так действовало на нее. Что же случилось до того, как он добрался до ее квартиры? Она не хотела говорить об этом, а он не смел на нее давить, но ему нужно знать.

   Когда образовалась внушительная гора поленьев, он повернулся к ней. Сейчас она была больше похожа на себя, чем та женщина, которая выбежала из домика. Он потянул ее, чтобы она встала на ноги и заставил ее вытянуть руки перед собой.
«Вот. Давай разведем огонь и начнем готовить что-нибудь к ужину. Хорошо?»

Она кивнула и взяла дрова, которые он вложил ей в руки, отметив про себя, что куча дров, которую взял он была более, чем в 2 раза тяжелее. В обычной ситуации она бы высказалась по этому поводу, но сейчас она оставила все как есть.

Он развел огонь, пока она была занята на кухне. Когда он находился рядом, так, чтобы можно было ощущать его, она чувствовала себя более спокойной, более уверенной.

Она достала кастрюлю из шкафа и начала готовить Чили. Она не была уверена в том, сколько сможет съесть, но перспектива поесть вкусную и здоровую пищу вдохновляла ее. 

Она обернулась, когда в комнате все стихло, и обнаружила его рядом с собой. Он облокотился о стойку и наблюдал как она готовит. Он улыбнулся, когда она застала его.

«Мне не часто доводилось видеть тебя в домашней обстановке.»

Она слегка пожала плечами: «Мне не часто доводилось быть в домашней обстановке. Может быть в этом дело.»

Он кивнул, вобрав в себя каждую ее частичку. Она почувствовала, как краснеет под его взглядом и вернулась к приготовлению пищи. Она почувствовала, как он выпрямился и ощутила острый приступ сожаления от того, что момент был утрачен.

Как только все начало закипать, он вернулся на кухню и убавил огонь до минимума.

«Давай прогуляемся, Скалли. Ты еще ничего здесь не видела. Озеро прекрасно.»

Увидев ее застенчивую улыбку, он накинул жакет ей на плечи и они направились к  двери. Они погуляли немного, он рассказывал ей о тех местах, которые много значили для него в далеком прошлом, когда еще была Саманта.
Уголком глаза он заметил, что она вздрогнула.

«Скалли? Ты озябла?»

Прежде, чем она ответила, он взял ее руки в свои.

«Черт, ты замерзла. Почему ты ничего не сказала?»

«Я правда не заметила, я наслаждалась прогулкой.»

Он поднес ее руки к губам, согревая их своим дыханием. Затем, к ее огромному удивлению, развернул ее ладошки и  нежно поцеловал каждую. Он посмотрел на нее и улыбнулся, когда не увидел ярости на ее лице, лишь удивление.
«Давай вернемся.»

Он обнял ее за плечи и развернул в сторону дома, не отпуская от себя.

До них донесся запах Чили, когда они вошли и было даже слышно, как оно кипит. Однако, он развернул ее в сторону дивана и усадил, накинув плед ей на плечи.

«Малдер, я могу накрыть обед.»

«Ты готовила – я обслуживаю. Позволь я только сначала разожгу огонь.»

Он опустился на колени рядом с камином, находясь к ней спиной. Она наблюдала за ним, улыбаясь при мысли об «игре его мышц» и в тайне наслаждаясь той заботой, которую он проявлял в отношении нее.

Затем он встал, возвращая ее назад в реальность. Он подмигнул ей и направился на кухню. Она знала, что ее  щеки порозовели, и надеялась, что он спишет это на счет огня.
Он вернулся с тарелкой Чили и корзинкой крекеров.

«Это поможет тебе согреться.»

Он протянул ей тарелку и поставил корзинку на стол, затем вернулся с чаем и тарелкой для себя. Он сел на пол рядом, облокотившись о диван. У нее возникло сумасшедшее желание пробежаться пальцами по его волосам. Она отбросила эту идею, тряхнув головой. Он заметил движение: «Тебе все еще холодно?»

«Нет, я просто задумалась.»

«Опасная привычка, Скалли. Неужели я тебя ничему не научил за эти годы.»

Она улыбнулась и расслабилась, позволив теплу и спокойствию этого места окутать ее. Очень скоро она начала зевать, и он забрал у нее тарелку из рук, как только она дрогнула.
«Почему бы тебе ни отправиться в постель, Скалли?»

«Еще слишком рано»

«Очевидно, нет. Давай же, ты не спала всю ночь. Тебе надо выспаться.»

«После того, как я уберу, хорошо?»

«Нет, не хорошо. Ты готовила – я убираю. Давай, иди.»

Она колебалась еще мгновение, но он не сдавался. Она повернулась и направилась в спальню, легкая улыбка играла на ее губах.

Когда она появилась через несколько минут, одетая в пижаму и неизменный халат, он мыл посуду. Его руки мокрые и  в пене. Она замерла на секунду, чтобы посмотреть на него затем обогнула стойку и облокотилась на нее. В этот момент он заметил ее.
«Жаль, что у меня нет камеры.»

«Скалли, ты меня шантажируешь?»

«Возможно. Это стоит увидеть. Я больше привыкла к бумажной посуде у тебя дома.»

Он взглянул на нее и продолжил свое занятие. Она шагнула ближе и поднялась на цыпочки, чтобы поцеловать его в щеку в знак благодарности. В последнюю секунду он повернулся и поцелуй пришелся на его губы. На мгновение мир остановился.

«Малдер, я…я…»

Он кивнул: «Сладких снов, Скалли.»

Ее плечи расслабились, он знал, что поступает правильно ничего ни сказав. Он мог только наслаждаться воспоминанием о случившемся, когда она пошла спать.

«Спокойной ночи, Малдер.»

Она удалилась в спальню больше ни сказав ни слова.

Он решил тоже готовиться ко сну. Он не выйдет из домика. Ее реакция на его отсутствие сегодня днем была еще свежа в его памяти.
Устроившись напротив огня в футболке и пижамных штанах, он раскрыл книгу, которую привез с собой и начал читать – телевизионная антенна все равно здесь не принимала. Через несколько минут жар от камина, хотя огонь уже почти погас, заставил его снять футболку. Откинув ее в сторону, он погрузился в сон.

***

Она кричала. Он не мог сказать от боли или от ужаса, да это и не имело значения. Это же Скалли! Он резко сел, книга скользнула на пол с его груди. Он схватил со столика пистолет и  бросился в ее комнату.

Скалли сидела на постели, что-то бессвязно выкрикивая. В комнате ничего не было. Он положил пистолет на тумбочку и сел к ней на кровать. 

«Скалли! Скалли, это только сон. Просыпайся, пожалуйста, Скалли.»

Его голос был мягким, но она была еще во власти сна. Тогда он обнял ее. Казалось, она узнала его.

«Малдер? Малдер!»

Она вцепилась в него, прижавшись, все еще не придя в себя из-за кошмара.

Он не мог вырваться, в результате он поднял ее на руки и отнес назад к огню. Ей нужно было согреться.

«Скалли, посиди здесь. Позволь мне снова развести огонь. Скалли? Ты слышишь меня?»

Кажется ей наконец-то удалось сфокусироваться на нем и кивнуть. Он обернул ее своим одеялом и еще раз пристально заглянув ей в глаза, отошел к камину и повернулся, чтобы подбросить дров в огонь.

Ее глаза сузились, когда она посмотрела на него. На дрожащих ногах она приблизилась к нему.

«О, Боже…»

Вздрогнув, он обернулся. Она так тихо подошла.

«Скалли, что?»

Она осторожно коснулась пальцем его спины.

«Это я сделала?»

«Сделала что?»

«Эти царапины? О, Малдер, я….»

Он повернулся, пытаясь увидеть свою спину. Сейчас, когда она упомянула об этом, да, он почувствовал жжение.

Она поцарапала его, пытаясь придвинуться еще ближе, когда он обнимал ее.

«Ничего страшного, Скалли. Я их даже не чувствую.»

Сейчас она была важнее.
«У тебя кровь идет.»

«Скалли, забудь об этом. Возвращайся на диван. Позволь мне согреть тебя.»

Она позволила отвезти себя обратно на диван и усадить. Она выглядела расстроенной, отчаявшейся. Это не то, что он привык видеть, и это еще больше пугало его.

«Не могу поверить, что сделала это.»

Он покачал головой: «Как ты? И не говори, что «В порядке», Скалли!»

«Нет, я не в порядке. Малдер, что мне делать? Как я могу… Почему он так на меня действует? Я – профессионал, я делаю эту работу годы.»

«Он был твоим кошмаром, Скалли. Его действие на тебя еще сильнее, чем в прошлый раз. А сейчас… »

«Но ты не позволяешь этим людям воздействовать на себя. Ты не распадаешься на части.»
«Прошу прощения, Скалли. Может быть мне удавалось скрыть от тебя, но…»

«Нет, Малдер. Не так, как у меня. Никто не выбивал тебя из колеи, как этот мерзавец поступил со мной.»

«Скалли, одно слово – Моделл.»

Он приподнял ее за подбородок, чтобы она могла видеть его.

«У меня тоже есть свой монстр.»

«Моделл? Я не…я не знала.»

«Неужели?»

«Он явно преследовал меня. В первый раз он чуть не вынудил меня убить тебя. Во второй раз – наблюдал, как я представил пистолет к твоей голове и нажимал на курок….Ты не захочешь узнать, сколько раз я просыпался из-за мыслей об этом.»     

«Мне очень жаль.»

«Тебе и мне было бы полезно встречаться с более лучшими людьми, Скалли.»

Она позволила усадить себя спиной к нему, его руки обвились вокруг нее, коснувшись груди. Он замети, что на ней не было халата, а он так и не натянул футболку. Непроизвольно он притянул ее ближе, она приняла предложенный ей комфорт. Они сидели в тишине.

«Скалли…»

Она обернулась, собирался ли он продолжать? Она ощущала его замешательство и почувствовала тревогу, когда он сглотнул, чтобы продолжать.

Он набрал воздуха в грудь: «Скалли, позволь мне сегодня спать с тобой.»
Он почувствовал, как она напряглась в его руках.

«Я не имею в виду секс, Скалли. Я подумал, что нам обоим… Я хочу держать тебя в своих руках сегодня ночью. Я думаю, ты будешь чувствовать себя безопаснее. Я знаю, что мне так будет спокойнее.»

Он замер, боясь, что сказал уже слишком много.
«Ты…скорее всего ты прав, Малдер. Я думаю, думаю, так будет лучше.»

Он облегченно закрыл глаза, удивляясь где он только взял столько храбрости, чтобы только предложить это. Спустя мгновение он поднял ее на ноги и подтолкнул в сторону спальни. Она не сопротивлялась, но он почувствовал ее неловкость.

«Я никогда не причиню тебе боль, Скалли.»

«Я знаю», слабо произнесла она, но сжала его руку, чтобы заверить его. Он устроил ее на кровати и забрался сам. Он повернул ее на бок, прижавшись к ней. Тепло, исходящее от него, проникало в ее тело, успокаивая ее больше, чем она могла себе представить, учитывая обстоятельства. Она не собиралась размышлять о тех чувствах, которые вызывало сильное мужское тело рядом с ней.

Он проснулся, ощущая, как ее грудь, свободную от бюстгальтера прижимается к его. Во сне она повернулась и устроилась еще удобнее. Прикосновение ее груди вызвало соответствующий отклик определенной части его тела, которая настойчиво упиралась ей  в живот. Его мозг пронзительно кричал, предупреждая об опасности, но он не мог заставить свое тело повиноваться. Можно было прожить остаток жизни с одним только воспоминанием об этом моменте, и он собирался смаковать каждую его секунду.
Она глубоко вздохнула, еще сильнее прижимаясь к нему. У него тут же всплыли воспоминания о последних школьных годах, но ему удалось обуздать их.

Она проснулась. Удара сердца хватило, чтобы осознать ситуацию. Она тут же перенеслась воспоминаниями о том времени, когда она заботилась о нем после того, как его накачали наркотиками. Он был без сознания, но да, тогда она позволила себе осмотреть его более тщательно, чем того требовала ситуация. Они никогда об этом не говорили; возможно он думал, что она никогда не стала бы рассматривать его тело. То, что она увидела превосходило, самые смелые ее представления.

Он должен был знать, что она не спала, но он не спешил отодвинуться от нее. Она не будет думать об этом.

Она набрала воздуха в грудь и взглянула на него: «Счастлив видеть меня?»

Он рассмеялся, сняв напряжение.

«Да можно и так сказать. Я мечтал заработать те царапины на моей спине таким образом.»

Ее лицо залилось краской. Он прижался губами к ее лбу: «Я думаю мне лучше…хм-м…»

«Да, думаю так будет лучше.»   
***

P.S. Всем привет! Если вам понравилось, то напишете мне и я напечатаю перевод второй части. И вообще, как вам мой перевод? Donna пишет отличные рассказы. Мне просто интересно смогла ли я передать то, что автор хотела донести до нас. Я правда старалась, Малдер не последний человек в моей жизни.     
